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21. Stick

46. Gesetz vom 11. Marz 1996, mit dem das Burgenléndische Pflichtschulgesetz 1995 geéndert wird

(XVI. Gp., RV 840, AB 850)

47. Gesetz vom 11. Marz 1996, womit das Kindergartengesetz 1995 geéndert wird

(XVI. Gp., RV 828, AB 846)

48. Verordnung der Burgenlandischen Landesregierung vom 23. April 1996 tiber die Festsetzung des Pensions-
sicherungsbeitrages (Pensionssicherungsbeitragsverordnung 1996)

49. Verordnung der Burgenlandischen Landesregierung vom 16. April 1996, mit der Gemeindeverbande (Sanitéats-
kreise) zur gemeinsamen Anstellung von Kreisarzten gebildet werden

46. Gesetz vom 11. Marz 1996, mit dem das Bur-
genlandische Pflichtschulgesetz 1995 geéndert wird

Der Landtag hat beschlossen:

Das Gesetz vom 23. Marz 1995 lber die duBere
Organisation der éffentlichen Pflichtschulen und der
offentlichen Schillerheime (Burgeniéndisches Pflicht-
schulgesetz 1995 - Bgld. PfISchG 1995), LGBI. Nr. 36,
wird wie folgt geandert:

Artikel |

1. Die Promulgationsklausel lautet:

.Der Landtag hat in Ausfihrung der Grundséatze des
Schulorganisationsgesetzes, BGBI. Nr. 242/1962, zuletzt
geédndert durch das Bundesgesetz BGBI. Nr. 435/1995,
des Pflichtschulerhaltungs-Grundsatzgesetzes, BGBI.
Nr. 163/1955, zuletzt geandert durch das Bundesgesetz
BGBI. Nr. 515/1993, des Schulzeitgesetzes 1985, BGBI.
Nr. 77, zuletzt geéndert durch das Bundesgesetz BGBI.
Nr. 467/1995, des Minderheiten-Schulgesetzes fiir das
Burgenland, BGBI. Nr. 641/1994, sowie des § 2b des
Religionsunterrichtsgesetzes, BGBI. Nr. 190/1949,
zuletzt geandert durch das Bundesgesetz BGBI. Nr.
256/1993, beschlossen:*

2. § 13 Abs. 2 lautet:

.(2) Die Zahl der Schdller in-einer Vorschulklasse darf
10 (in einer zweisprachigen Vorschulklasse 7) nicht
unterschreiten und 20 nicht (bersteigen.”

3. § 15 Abs. 2 lautet:

»(2) Neben den allgemeinen Formen der Hauptschule
mit deutscher Unterrichtssprache sind insbesondere fir
die kroatische Volksgruppe und die ungarische Volks-
gruppe folgende Formen von Hauptschulen oder Klas-
sen an Hauptschulen zu fuhren:

1. Hauptschulen mit kroatischer oder ungarischer Unter-
richtssprache,

2. Abteilungen fur den Unterricht in kroatischer oder
ungarischer Sprache, die in Hauptschulen mit deut-
scher Unterrichtssprache eingerichtet sind,

3. eine Hauptschule mit kroatischer und deutscher
Unterrichtssprache (zweisprachige Hauptschule) in
GroBwarasdorf,

4. Klassen mit kroatischer und deutscher Unterrichts-
sprache (zweisprachige Klassen) an der Hauptschule
Sankt Michael im Burgenland.

Die in Z 3 genannte Hauptschule und die in Z 4
genannten Hauptschulklassen dirfen nur geflihrt wer-
den, wenn die Voraussetzungen der duBeren Organisati-
on (insbesondere der Schilerzahlen) im wesentlichen
jenen des bis zum Schuljahr 1993/94 geflhrten zwei-
sprachigen Schulversuchs entsprechen.”

4. § 31 lautet:

,§ 31. Die Errichtung einer dffentlichen Pflichtschule
sowie die Bestimmung einer o6ffentlichen Schule als
ganztagige Schulform bedarf der Bewilligung der Lan-
desregierung nach Anhérung des Landesschulrates
(Kollegium). Im Verfahren zur Bestimmung einer &ffentli-
chen Schule als ganztagige Schulform ist (berdies das
Schulforum (der SchulgemeinschaftsausschuBB) zu
héren.”

5. § 33 Abs. 3 lautet:

.(3) An den im Einzugsbereich der in § 32 Abs. 3
genannten Volksschulen liegenden Hauptschuten sind
Abteilungen fir den Unterricht in kroatischer oder ungari-
scher Sprache gemaR § 15 Abs. 2 Z 2 einzurichten. Die
hieflir in Betracht kommenden Hauptschulen und die
Volksschulen nach § 32 Abs. 3 erster Satz sind im
Anhang C zu diesem Gesetz aufgezahlt. Der Anhang C
bildet einen Bestandteil dieses Gesetzes.”

6. § 35 Abs. 4 lautet:

.(4) An den im Einzugsbereich der in § 32 Abs. 3
genannten Volksschulen liegenden Polytechnischen
Lehrgangen sind Abteilungen fiir den Unterricht in kroati-
scher oder ungarischer Sprache gemafn § 23 Abs. 2 Z 2
einzurichten. Die hieflir in Betracht kommenden
Polytechnischen Lehrgange und die Volksschulen nach
§ 32 Abs. 3 erster Satz sind in Anhang D zu diesem
Gesetz aufgezahit. Der Anhang D bildet einen Bestand-
teil dieses Gesetzes.*
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7. § 38 Abs. 8 lautet:
+(8) Jeder Schulpflichtige ist in die fir ihn nach der

Schulart in Betracht kommende Schule, deren Schuli-

sprengel er angehdrt, aufzunehmen. Die Aufnahme

eines dem Schulsprengel nicht angehérigen Schulpflich-
tigen kann vom gesetzlichen Schulerhalter der um die

Aufnahme ersuchten Schule verweigert werden. Nicht

verwehrt werden kann die Aufnahme

a) einem Schulpflichtigen einer sprachlichen Minder-
heit, wenn die Gemeinde seines Wohnortes einem
Volksschulsprengel fir diese sprachliche Minderheit
nicht angehért,

b) einem Kind mit sonderpadagogischem Férderbedarf,
das die Aufnahme in eine auf3erhalb des eigenen
Schulsprengels liegende allgemeine Schule deshalb
anstrebt, weil im eigenen Schulsprengel eine allge-
meine Schule, an der die entsprechende Férderung
erfolgen kann, in zumutbarer Entfernung nicht
besteht, und

¢) einem Schulpflichtigen, der gemaR § 49 Abs. 1 des
Schulunterrichtsgesetzes, BGBI. Nr. 472/1986, in der
Fassung des Bundesgesetzes BGBI. Nr. 514/1993,
vom Besuch einer Schule ausgeschlossen wurde
und den Besuch einer auBBerhalb des eigenen Schul-
sprengels liegenden allgemeinen Pflichtschule
anstrebt.”

8. § 38 Abs. 11 lautet:

»{11) Die Erziehungsberechtigten haben einen beab-
sichtigten sprengelfremden Schulbesuch des Schul-
pflichtigen an einer allgemeinbildenden Pflichtschule
spatestens zwei Monate vorher der Bezirksverwaltungs-
behdrde anzuzeigen. Diese hat hiezu von der Leitung
und dem Schulerhalter sowohl der sprengelmaBig
zustandigen als auch der sprengelfremden Schule je
eine Stellungnahme einzuholen.“

9. § 42 Abs. 3 und 4 lauten:
»(3) Beitragspflichtige Gebietskorperschaften sind
1. die sprengelangehérigen Gebietskdrperschaften
(Gemeinden, Gemeindeverbande - mit Ausnahme
des gesetzlichen Schulerhalters - sowie allenfalis
Lander, auf deren Gebiet sich der Schulsprengel
einer Schule erstreckt) fir die dem jeweiligen Spren-
gel angehérenden Schiler mit Ausnahme der in Zif-
fer 2 lit. a genannten Schiiler und
2. hinsichtlich der Beitradge zum ordentlichen
Schulsachaufwand sonstige, an der betreffenden
Schule nicht beteiligte Gebietskorperschatften fir die
Schiler,
a) die dort einen Wohnsitz haben und im Sprenge!
der betreffenden Schule
aa) lediglich zum Schulbesuch oder
bb) auf Grund einer MaBnahme der Jugend-
wohlfahrt wohnen oder
b) die sprengelfremde Schule
aa) mit Zustimmung des Schulerhalters der
sprengelmaBig zustandigen Schule oder
bb) deshalb besuchen, weil einer der Griinde
nach Abs. 4 vorliegt;

dies gilt auch fiir Schiler, deren Hauptwohnsitz in
einem anderen.Bundesland liegt.

(4) Die Zustimmung des Schulerhalters der sprengel-
méaBig zustandigen Schule nach Abs. 3 Z 2 lit. b entféllt,
wenn

a) ein Schulpflichtiger einer sprachlichen Minderheit
eine auB3erhalb des eigenen Schulsprengels liegen-
de zweisprachige Volksschule (§ 11 Abs. 1Z 2)
deshalb besucht, weil im eigenen Schulsprengel
eine solche Schule nicht eingerichtet ist;

b) Kinder mit sonderpadagogischem Férderbedarf statt
einer entsprechenden Sonderschule eine auf3erhalb
des eigenen Schulsprengels liegende aligemeine
Schule deshalb besuchen, weil an der allgemeinen
Schule des eigenen Schulsprengels eine enstpre-
chende Férderung nicht in gleicher Weise erfolgen
kann;

¢) ein der allgemeinen Schulpflicht unterliegender
Schiiler gemaB § 49 Abs. 1 des Schulunterrichtsge-
setzes, BGBI. Nr 472/1986, in der Fassung des
Bundesgesetzes BGBI. Nr. 514/1993, vom Besuch
einer Schule ausgeschlossen wurde und eine
auferhalb des eigenen Schulsprengels liegende all-
gemeinbildende Pflichtschule besucht.”

10. § 47 Abs. 1 lautet:

»(1) Die Auflassung einer 6ffentlichen Pflichtschule
sowie die Aufhebung der Bestimmung einer 6ffentlichen
Schule als ganztdgige Schulform bedarf der Bewilligung
der Landesregierung nach Anhérung des Landesschul-
rates (Kollegium). Im Verfahren zur Aufhebung der
Bestimmung einer étfentlichen Schule als ganztégige
Schulform ist Gberdies das Schulforum (der Schulge-
meinschaftsausschuB3) zu héren.”

11. § 48 Abs. 1 und 2 lautet:

»(1) Das Schuljahr beginnt am ersten Montag im Sep-
tember und dauert bis zum Beginn des nachsten Schul-
jahres. Es besteht aus dem Unterrichtsjahr und den
Hauptferien.

(2) Das Unterrichtsjahr besteht aus zwei Semestern
und den Semsterferien. Das erste Semester beginnt mit
dem Schuljahr und endet mit dem Beginn der Semester-
ferien. Die Semesterferien dauern eine Woche und
beginnen am zweiten Montag im Februar. Das zweite
Semester beginnt an dem den jeweiligen Semesterferien
folgenden Montag und endet mit Beginn der Hauptferi-
en”

12. § 28 Abs. 6 lautet:

»(6) Aus Anlassen des schulischen oder sonstigen
offentlichen Lebens kann das Klassen- oder Schulforum
(der Schulgemeinschaftsausschuf3) in jedem Unter-
richtsjahr bis zu vier Tage und in besonderen Fallen bis
zu zwei weitere Tage schulfrei erklaren. Bei Privatschu-
len mit Offentlichkeitsrecht ist hiebei das Einvernehmen
mit dem Schulerhalter herzustellen.”



13. § 48 Abs. 8 lautet:

.(8) Das Klassen- oder Schulforum (der Schulgemein-
schaftsausschuB) kann den Samstag fir die gesamte
Schule, einzelne Schulstufen oder einzelne Klassen
schulfrei erklaren. Abs. 6 zweiter Satz gilt sinngeman.”

14. § 51 Abs. 1 und 2 lautet:

,(1) Das Schuljahr beginnt am ersten Montag im Sep-
tember und dauert bis zum Beginn des néchsten Schul-
jahres. Es besteht aus dem Unterrichtsjahr und den
Hauptferien. Das Unterrichtsjahr beginnt mit dem Schul-
jahr und endet mit dem Beginn der Hauptferien. Die
Semesterferien dauern eine Woche und beginnen am
zweiten Montag im Februar.

(2) Die Bestimmungen des § 48 Abs. 3 bis 5 sind mit
der MaBgabe anzuwenden, daB die Schultage (§ 48
Abs. 4) an den Berufsschulen innerhalb der Lehrgangs-
dauer liegen.”

15. Im Anhang A (zu § 32 Abs. 3 erster Satz) wird bei
der Aufzéhlung der Gemeinden (Ortsteile), in denen
Volksschulen mit kroatischer und deutscher Unterrichts-
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sprache eingerichtet sind, unter Ziffer 3 die Gemeinde
Antau eingeflgt.

16. Im Anhang B (zu § 32 Abs. 3 zweiter Satz) entfallt
bei der Aufzahlung der Gemeinden (Ortsteile), in denen
Volksschulen im Falle ihrer Errichtung mit kroatischer
und deutscher Unterrichtssprache einzurichten sind,
unter Ziffer 3 die Gemeinde Antau, wahrend unter
Zifter 5 der Klammerausdruck unter dem Wort ,Scha-
chendorf* nunmehr ,(im Ortsteil Schachendorf)* lautet
und darunter die Gemeinde Schandorf eingefiigt wird.

Artikel |1

Die Bestimmungen des Artikel | Z 11 und 14 dieses
Gesetzes treten hinsichtlich § 48 Abs. 2 dritter Satz und
§ 51 Abs. 1 vierter Satz mit 1. Februar 1997, die Gbrigen
Bestimmungen mit Ablauf des Tages der Kundmachung
im Landesgesetzblatt in Kraft.

Der Prasident des Landtages: Der Landeshauptmann:
Dr. Dax Stix
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Anhang A

zum Bgld. Pflicht-
schulgesetz (§ 32 Abs. 3
erster Satz)

Gemeinden (Ortsteile), in denen zweisprachige Volksschulen eingerichtet sind:
mit kroatischer und deutscher Unterrichtssprache

1. im politischen Bezirk Eisenstadt-Umgebung:
Hornstein,
Klingenbach,
Oslip,
Siegendorf,
Steinbrunn,
Trausdorf an der Wulka,
Wouikaprodersdorf;

2. im politischen Bezirk Giissing:
Guttenbach,
Neuberg im Burgenland,
Stinatz;

3. im politischen Bezirk Mattersburg:
Antau,
DraBburg;

4. im politischen Bezirk Neusiedl am See:
Neudorf,
Pama,
Parndorf;

5. im politischen Bezirk Oberpullendorf:

Frankenau-Unterpullendorf

(in den Ontsteilen Frankenau, Kleinmutschen und Unterpullendorf),
GroBwarasdorf

(in den Ontsteilen GroBwarasdorf, Kleinwarasdorf und Nebersdorf),
Kaisersdorf,
Nikitsch

(mit den Ortsteilen Kroatisch Geresdorf, Kroatisch Minihof und Nikitsch),
Weingraben;

6. im politischen Bezirk Oberwart:
Rotenturm an der Pinka
(im Ortsteil Spitzzicken),
Schachendorf
(im Ortsteil Dirnbach),
Weiden bei Rechnitz
(im Ortsteil Weiden bei Rechnitz);

mit ungarischer und scher Unterrichtssprache

im politischen Bezirk Oberwart:
Rotenturm an der Pinka

(im Ortsteil Siget in der Wart),
Unterwart

(im Ortsteil Unterwart).



Anhang B

zum Bgld. Pflicht-
schulgesetz (§ 32
Abs. 3 zweiter Satz)

Gemeinden (Ortsteile), in denen Volksschulen im Falle ihrer Errichtung zweisprachig einzurichten sind:

mit kroatischer und deutscher Unterrichtssprache

1. im politischen Bezirk Eisenstadi-Umgebung:
Zagersdorf,
Zillingtal,

2. im politischen Bezirk Gissing:
GrofBmiirbisch,

Heiligenbrunn
(im Ortsteil Reinersdorf),
Heugraben;

3. im politischen Bezirk Mattersburg:
Baumgarten;

4, im politischen Bezirk Oberpullendorf:
Frankenau-Unterpullendorf
(im Ortsteil GroBmutschen),
GroBwarasdorf
{im ehem. Gemeinde- bzw. Ortsteil Langental);

5. im politischen Bezirk Oberwart:
Deutsch-Schiitzen-Eisenberg
(im Ortsteil Sankt Kathrein),
Markt Neuhodis
(im Ortsteil Althodis),
Schachendort
(im Ortsteil Schachendorf),
Schandor,
Weiden bei Rechnitz
(in den Ortsteilen Ménchmeierhof, Podgoria, Rumpersdorf und Zuberbach);

mit ungarischer und deutscher Unterrichtssprache
im politischen Bezirk Oberpullendort:

Oberpullendorf
(im ehem. Gemeinde- bzw. Ortsteil Mitterpuilendort).

115



116

Anhang C
zum Bgld. Pflichtschul-
gesetz (§ 33 Abs. 3)

Hauptschulen im Einzugsbereich zweisprachiger Volksschulen:

1. in den politischen Bezirken Eisenstadt-Stadt, Rust und Eisenstadt-Umgebung:
Hauptschule Eisenstadt

mit den Volksschulen
Hornstein, Trausdorf an der Wulka und Wulkaprodersdor,

Hauptschule Rust
mit der Volksschule Oslip,

Hauptschule Neufeld an der Leitha
mit der Volksschule Steinbrunn,

Hauptschule Siegendorf
mit den Volksschulen
Klingenbach und Siegendorf,

2. im politischen Bezirk Giissing:

Hauptschule Sankt Michael im Burgenland
mit den Volksschulen
Guttenbach und Neuberg im Burgenland,

Hauptschule Stegersbach
mit der Volksschule Stinatz;

3. im politischen Bezirk Mattersburg:

Hauptschule Schattendorf
mit der Volksschule DraBBburg,

Hauptschule Mattersburg
mit der Volksschule Antau;

4, im politischen Bezirk Neusiedl am See:

Hauptschule Kittsee
mit der Volksschule Pama,

Hauptschule Neusiedl am See
mit den Volksschulen
Neudorf und Parndorf;

5. im politischen Bezirk Oberpullendorf:

Hauptschule GroBwarasdorf
mit den Volksschulen
GroBwarasdorf, Kleinwarasdorf, Nebersdorf, Nikitsch, Kroatisch Geresdorf
und Kroatisch Minihof,

Hauptschule Oberpullendorf
mit den Volksschulen
Frankenau, Kleinmutschen und Unterpuliendorf,



Hauptschule Stoob
mit den Volksschulen
Kaisersdorf und Weingraben;

im politischen Bezirk Oberwart:

Hauptschule Oberwart
mit den Volksschulen Siget in der Want, Spitzzicken und Unterwart,

Hauptschule Rechnitz
mit den Volksschulen Diurnbach und Weiden bei Rechnitz.
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Anhang D
zum Bgld. Pflichtschul-
gesetz (§ 35 Abs. 4)

Polytechnische Lehrgénge im Einzugsgebiet zweisprachiger Volksschulen:

in den politischen Bezirken Eisenstadt-Stadt, Rust und Eisenstadt-Umgebung:

Polytechnischer Lehrgang Eisenstadt
mit den Volksschulen
Hornstein, Klingenbach, Siegendorf, Steinbrunn, Trausdorf an der Wulka
und Wulkaprodersdorf,
Polytechnischer Lehrgang Rust
mit der Volksschule Oslip;

im politischen Bezirk Gussing:

Polytechnischer Lehrgang Giissing

mit den Volksschulen

Guttenbach und Neuberg im Burgenland,
Polytechnischer Lehrgang Stegersbach

mit der Volksschule Stinatz;

im politischen Bezirk Mattersburg:
Polytechnischer Lehrgang Mattersburg
mit den Volksschulen Antau und DraBburg;

im politischen Bezirk Neusiedl am See:

Polytechnischer Lehrgang Neusiedl am See
mit den Volksschulen
Neudorf, Pama und Parndorf;

im politischen Bezirk Oberpullendorf:

Polytechnischer Lehrgang GroBwarasdorf
mit den Volksschuien
Grof3warasdorf, Kleinwarasdorf, Nebersdorf, Nikitsch, Kroatisch Geresdorf und
Kroatisch Minihof,
Polytechnischer Lehrgang Oberpuliendorf
mit den Volksschulen
Frankenau, Kieinmutschen, Unterpullendorf, Kaisersdorf und Weingraben;

im politischen Bezirk Oberwart:
Polytechnischer Lehrgang Oberwart

mit den Volksschulen Diirnbach, Siget in der Wart, Spitzzicken, Unterwart und
Weiden bei Rechnitz.



47 Gesetz vom 11. Méarz 1996, womit das Kinder-
gartengesetz 1995 geéndert wird

Der Landtag hat beschlossen:

Das Gesetz vom 13. Juli 1995 dber das Kindergarten-
wesen und Hortwesen (Kindergartengesetz 1995), LGBI.
Nr. 63, wird wie folgt gedndert:

§ 2a Abs. 1 lautet:

(1) In nachstehenden Gemeinden des Burgenlandes
und deren Ortsteilen mit kroatischer, ungarischer oder
gemischter Bevoélkerung, in denen ein Kindergarten
errichtet ist, ist die jeweilige Volksgruppensprache (Kroa-
tisch oder Ungarisch) zusatzlich zum Deutschen Kinder-
gartensprache, und zwar

die kroatische Sprache

1. im politischen Bezirk Eisenstadt-Umgebung:
Hormnstein, Klingenbach, Oslip, Siegendotf, Stein-
brunn, Trausdorf an der Wulka, Wulkaprodersdorf,
Zagersdorf und Zillingtal;

2. im politischen Bezirk Glssing:

Gattenbach, Neuberg im Burgenland und Stinatz;

3. im politischen Bezirk Mattersburg:

Antau, Baumgarten und DraBBburg;

4. im politischen Bezirk Neusiedl am See:
Neudorf, Pama und Parndorf;

5. im politischen Bezirk Oberpullendorf:
Frankenau-Unterpullendorf, GroBwarasdorf,
Kaisersdorf, Nikitsch und Weingraben;

6. im politischen Bezirk Oberwart:

Rotenturm an der Pinka (im Oristeil Spitzzicken),
Schachendorf, Schandorf und Weiden bei Rechnitz;

die ungarische Sprache

1. im politischen Bezirk Oberpullendorf:
Oberpullendorf (Mitterpullendorf);

2. im politischen Bezirk Oberwart:
Rotenturm an der Pinka (im Ortsteil Siget in der
Wart) und Unterwart.”

Der Prasident des Landtages: Der Landeshauptmann:
Dr. Dax Stix

48. Verordnung der Burgenlandischen Landesre-
gierung vom 23. April 1996 iiber die Festsetzung des
Pensionssicherungsbeitrages (Pensionssicherungs-
beitragsverordnung 1996)

Auf Grund des § 13 a Abs. 2 des Pensionsgesetzes
1965, BGBI. Nr. 340, zuletzt gedndert durch das Bun-
desgesetz BGBI.Nr. 522/1995, in Verbindeung mit § 2
des Landesbeamtengesetzes 1985, LGBI.Nr. 48, zuletzt
geandert durch das Gesetz LGBI.Nr. 60/1995, mit §§ 25
und 37 des Bezligegesetzes, LGBI.Nr. 14/1973, zuletzt
geéndert durch das Gesetz LGBI.Nr. 22/1994, und mit §
9 des Burgermeister-Pensionsgesetzes 1979, LGBI.Nr.
19, zuletzt geandert durch das Gesetz LGBL.Nr. 24/1994,
wird verordnet:
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§1
Die Hohe des Pensionssicherungsbeitrages wird fir
Leistungen nach dem Landesbeamtengesetz 1985,
LGBI.Nr. 48, mit 1,5% festgesetzt.

§2

Diese Verordnung tritt mit 1. Janner 1996 in Kraft.

§3
Mit Inkrafttreten dieser Verordnung treten die Pen-
sionssicherungsbeitragsverordnung 1995, LGBI.Nr. 29,
und die 2. Pensionssicherungsbeitragsverordnung 1995,
LGBI.Nr. 79, auBer Kraft.

Fir die Landesregierung
Stix

49. Verordnung der Burgenldndischen Landesre-
gierung vom 16. April 1996, mit der Gemeindever-
bande (Sanitatskreise) zur gemeinsamen Anstellung
von Kreisarzten gebildet werden

Auf Grund der §§ 7 und 44 Abs. 1 Z 1 des Gemein-
desantitatsgesetzes 1971, LGBI. Nr. 14/1972, in der Fas-
sung des Landesgesetzes LGBI. Nr. 28/1980 und der
Kundmachung LGBI. Nr. 38/1990, wird verordnet:

§1

Gemeindeverbande

Zur gemeinsamen Anstellung von Kreisérzten und zur
Besorgung der sich aus dem Gemeindesanitdtsgesetz
1971 ergebenden, die Kreisarzte betreffenden dienst-
rechtlichen MaBnahmen werden Gemeindeverbande
(Sanitatskreise) nach MaBgabe der einen Bestandteil
dieser Verordnung darstellenden Anlage gebildet.

§2
Sitz

Der Sitz der Gemeindeverbande und der Berufssitz
der Kreisarzte richtet sich nach den Bestimmungen der
Anlage.

§3

Inkrafttreten, AuBBerkrafttreten
(1) Diese Verordnung tritt am 1. J&nner 1996 in Kraft.

(2) Mit Inkrafttreten dieser Verordnung tritt die Verord-
nung der Burgenlandischen Landesregierung vom
12. Juli 1973, mit der Gemeindeverbande (Sanitatskrei-
se) zur gemeinsamen Anstellung von Kreisarzten gebil-
det werden, LGBI. Nr. 36, in der Fassung der Verordnun-
gen LGBI. Nr. 43/1976, 17/1979, 66/1979, 16/1980,
8/1987, 14/1988, 31/1988, 13/1989, 18/1990, 76/1990,
39/1991, 27/1992, 43/1993 und 15/1995, auBBer Kraft.

Fir die Landesregierung:
Prets
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